
ПРОИСХОДЯТЪ ЛИ РУССЫ ОТЪ ВЕНДОВЪ

И ИМЕННО ОТЪ РУГОВЪ, ОБИТАВШИХЪ 
ВЪ СЪВЕРНОЙ ГЕРМАН1И?

Ординарнаго Профессора Дерптскаго Уни­
верситета Крузе.

Давно доказано, часпю положительнымъ свид1>- 
тельствомъ Нестора, часпю свЬд'Ьшями, заимствован­
ными изъ Араоскихъ и Визанпйскихъ источниковъ, 
равно остатками древне-Русскаго языка, сколько его 
сохранилось въ произведешяхъ Писателей древн'Ьй— 
шихъ временъ ( ) , что Руссы или, какъ ихъ назы— 
ваетъ Несторъ, Варяго-Руссы , принадлежали къ 
Скандинавскому или I ерманскому племени Варяговъ. 
Теперь уже миновало то время , когда История, въ 
слйдств!е ложно—попимаемаго патрютизма, подверга­
лась искажешямъ. Для бол'Ье удовлетворительнаго раз- 
рЬшешя вопроса о происхождении Руссовъ не доставало

(*)  ЗдЬсь должно обратить особенное внимание на то, что Визан- 
riiicKÌii Императорь Константинъ Багрянородный Руссюя (Гер- 
мапско—Скандинавская) и Славянская назв.ашя*'*,Дн'11црдв.ских'ь  
пороговь прямо противопоставляете, одни дйуТимъ. Lehrbergs 
Untersuchungen. AUtheiUy, xrp. 317.
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до сихъ поръ единственно сличешя Варяго-Русскихъ 
древностей, находимыхъ въ Россш , съ Германско- 
Скандинавскими. Но и этотъ недостатокъ устраненъ 
просвещенною заботливостью Г. Министра Народнаго 
Просвещения. На этотъ важный предметъ обращено 
Высочайшее вниматпе Государя Императора, и 
въ 1839 году даны средства приступить къ изсле- 
довашямъ этого рода, по крайней мгЬргЬ въ Остзейскихъ 
Губершяхъ (1). Результатъ произведепныхъ здесь 
археологическихъ поисковъ был ь сходеиъ съ получен- 
нымъ изъ прежнпхъ историческихъ изысканы. Почти 
все древности, найденный въ Остзейскомъ крав, но- 
сятъ на себе Скандинавско-Германскш характеръ и от­
носятся наиболее ко времени начала Россшскаго Госу­
дарства. Форма и вещество (2) уборовъ, оружия, домаш­
ней утвари; устройство и впдъ могилъ, укреплены, 
построенныхъ до введения Христианства, священныхъ 
местъ для жертвоприношении, суть rf> же самые какъ 
и у Скаидинавскихъ народовъ, обитавшихъ въ Скан­
динавии и Ютландии, и принадлежать къ IX — XI 
столеНямъ. Единственное различие между ими состоитъ 
въ томъ, что въ Скандинавы встречаются золотые 
уборы въ более зпачительномъ количестве, что даетъ 
полное право предполагать о большемъ богатстве 
Скаидинавскихъ народовъ въ ихъ отечестве.

(1) Объ этихъ изслЪдовашяхъ вышло недавно въ ДерптЬ мое со- 
чинеше, подъ заглав!емъ: Necrolivonica. Оно содержитъ въ 
себк 42 листа текста съ 90 литографированными рисунками.

(2) Химический анализъ металл и чески хъ вещей сдЬланъ Гебелемъ, 
Профсссоромъ XfïMÌn въ Дерптскомъ Университета. Онъ на­
ходится въ моей Necrolivönica, bi. приложении подъ буквою F.
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Но изъ какой страны вышли ein Варяго-Руссы, 
основатели Poccin, — вотъ вопросъ, къ ближайшему 
разрешение котораго следояали различными путями. 
Одни точное извЪст!е Нестора , что Варяго-Руссы 
приплыли съ той стороны моря, старались пояснить 
т^мъ, что въ странахъ , прилежащихъ съ Севера 
и съ Юга къ Балтшскому и Немецкому морямъ, 
отыскивали народы и земли, которые въ звукахъ своего 
имени заключали бы сходство съ именемъ Варяговъ 
или Руссовъ. Такимъ образомъ, узнавъ, что народы 
Финскаго племени даже до сихъ поръ называютъ 
Шведовъ Ruoizi , они наименовали Рослагенъ , въ 
Скандинавской провинцш Упландш , древнею от­
чизною Руссовъ ДруНе вели ихъ съ р^ки Россы, 
притока Немана, въ llpycciii. Третьи отыскали Ва­
ряговъ въ прежде такъ называвшейся Barpin. Неко­
торые же и преимущественно Гольманъ, разематри- 
вавшш , по поручен1Ю ГраФа Румянцева, Ольден- 
бургсшя хроники, съ щЫю открыть какую-либо 
связь между Варяго-Руссами и Рустриштею (Rhiusti i 
древнихъ временъ), отыскали ее не только въ назва­
ны самой страны, но и въ именахъ многихъ лин ь, 
сходныхъ съ именами первыхъ Русскихъ Великихъ 
Князей. Здесь были найдены Рюрики , Синеусы, 
Труворы, Олеги, Игори, Ольги, и почти въ тТхъ же 
самыхъ Формахъ , съ едва заметными изменешями, 
такъ что мнете Румяццова, будто нынешняя Ольден- 
6ург!Я была древнею отчизною Руссовъ, казалось 
оправдаинымъ.

Однакожь не доставало еще во всехъ этихъ стра­
нахъ указатя на Князя, котораго мы впервые усма- 
триваемъ на Русскомъ престоле. Мое мнете состояло
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въ томъ, что для отыскашя древняго отечества Рус- 
скаго народа , до его владычества въ Россш , мы 
должны обратить особенное внимаше на сего Рюрика. 
Имена Рост», Руст» и пр. встречаются почти во вс^хъ 
земл яхт» Европы, равно какъ и во многихъ странахъ 
Asin, и каждое местечко, носящее это имя, не можетъ 
же быть разсматриваемо, какъ древняя отчизна Рус- 
екаго народа. Мне удалось , посредствомъ тщатель- 
наго -сравнешя всехъ Франкскихъ летописей ст» Рус­
ек имт» Временпикомъ Нестора, найти целую Фамилпо 
этого Рюрика въ тогдашнемъ Южпо-Ютландскомъ 
княжескомъ роде ГалФдана, и одновременность проис- 
inecTBÌii , въ которыхъ Рюрикъ принималъ учаспе 
на Востоке и Западе, не могла быть случайною. Рю­
рикъ, будучи изгнапъ съ старшимъ братомъ Герюль- 
домъ изъ своего отечества, принялъ вместе съ нимъ 
Христианскую Bhpy въ Германш и получилъ сначала 
Рустрипгчю , потомъ Дорештадтъ и всю землю озъ 
устья Мааса до Эйдера; снова завоевалъ Южную 
Ютланд>ю и после явился въ Россш и Швецш, где 
действовалъ не лично , по чрезъ своихъ Нормановъ. 
Съ этого времени опт» началъ попеременно жить въ 
Россш, Германш и Францш . обратился снова къ 
язычеству и исчезъ наконецъ въ Германш около того 
времени , когда Русскш Летописатель говоритъ объ 
его кончине въ Россш; влад^шя его въ Германш, 
Голланд!и и Бельгш достались племяннику его Ро­
дольфу (*).  Такая одновременность, повторяю , не 
можетъ быть случайною, и если кто захотят» бы 
на это тождество навести тень сомнешя , осно­

(*) О происхождении Рюрика. Ж. М. Н. Пр. Часть IX, стр. 43^-74.



вываясь на томъ, что Несторъ не описываетъ д11яшй 
Рюрика въ Германы, что Франксюе летописцы умал- 
чиваютъ объ его владйшяхъ въ Poccìh , то зд^сь 
должно припомнить характеръ Писателей того вре­
мени. Они , живя въ монастыряхъ, знали только о 
томъ, что совершалось вблизи ихъ и никогда не ду­
мали писать, какъ всем!рные Бытописатели, исторы 
чуждаго для нихъ Князя, который то часто опусто­
шительно нападалъ па внутренняя области Францы 
или Берманы, то опять княжилъ спокойно и мирно.

Въ этихъ влад'Ьшяхъ Рюрика находилась при 
Эйдер-Ь область Розенгау, откуда, по моему мнЪпю, 
онъ взялъ съ собою вЫЬхъ Руссовъ, какъ говорить 
Несторъ, когда былъ призванъ на Востокъ для осно­
ваны Россы (1).

Слова Нестора , что Рюрикъ избранъ изъ НЬм- 
цевъ, встрГчаюнбяся во многихъ спискахъ, можно 
объяснить т-Ъмъ , что эти Росы (жители Розенгау), 
часть которыхъ уже Карлъ Великш, какъ злобныхъ 
враговъ Франковъ, перевелъ изъ ихъ округа во вну­
тренность своего Государства, безспорно принадле­
жали къ Германскимъ Норманамъ, и что Рустринпя, 
входившая въ составъ влад^ны Рюрика, была част!ю 
Германы.

Впрочемъ это выражеше им^етъ нисколько ва- 
рИантовъ и читается : •

1) Въ Полетиковскомъ списка: отъ Варягъ отъ 
Нймецъ (2).

(1) О границахъ Норманш и именахъ Нормановъ и Руссовъ. См.
Ж. М. Н. Пр. Ч. XXL

(2) Несторъ Шлецеровь, пер. Языкова. Т. I, стр. 333
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2) Въ Натр1аршемъ и въ Никоновскомъ: пои- 
Доша изъ НЪмецъ (1).

3) Въ Воскресенскомъ и Алатырскомъ: приидоша 
отъ НЪмецъ (2).

4) Въ Полетиковскомъ спискЬ, обозначенном!, у 
Шлецера JV? 2: избрашася отъ Н'Ьмецъ (3).

Такимъ образомъ, говоритъ Несторъ, прибыли 
эти Варяги княжить въ Россш и отъ нихъ Русская 
земля прозвалась Русью. Даже и до сего еще дня 
Новогородцы суть Варяжскаго рода, а прежде были 
они Славенами (4).

Это мйсто, или, лучше сказать, варшнтъ: пои- 
доша изъ Нъмецъ (Ник. сп. I, 15), объяспенъ не­
давно въ pşin Надворнаго Советника Святнаго (5). 
Результатъ его изслЬдовашй совершенно противор'Ь- 
читъ заключевлямъ, выводимымъ досел'Ь изъ этого 
выражения, подъ услов!емъ , что оно действительно 
принадлежитъ Нестору.

Шлецеръ именно говоритъ, что подъ этими Нем­
цами, изъ которыхъ были избраны Рюрикъ, Синеусъ 
и Труворъ, должно разуметь не прямо Нймцевъ, но 
Варяговъ Германскаго происхождения, каковыми были 
также Скандинавы (6). Г. Святной напротивъ дока-

(1) Несторъ Шлецеровъ, перев. Языкова. Т. I, стр. 333.
(2) Ibid. Т. I, стр. 334.
(3) Ibid. Т. I, стр. 334.
(4) Ibid. Т. 1, с гр. 342.

(о) Въ приглашении къ публичному исиыташю въ Ревельской Гпм- 
HaaiH, 18 и 19 1юня 1842 года, эта рЬчь им1етъ заглав1е: «Что 
значить въ Несторовой лЬтописи выражеше: приидоша изъ 
№мецъ ? »

>f$) Нестора- Шлецеровъ, перев. Языкова loe. eit. и Т. I, стр. 104
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зываетъ, что это выражыпе означаетъ Славянъ, жив- 
шихъ въ Северной Герма нш , и именно обитателей 
острова Рюгена.

Это объяснеше такъ ново и такъ важно для 
Исторш , если будетъ доказано , что не безполезно 
вей доказательства Г. Сочинителя перебрать и раз- 
смотрйть каждое отдельно.

Первое доказательство. PyccKÌe Летописцы часто 
употребляютъ имя народа для означешя пазвашя 
страны, следовательно здесь: изъ Шзмецъ, — гово- 
ритъ Авторъ, — не значитъ изъ Нтьмцевъ, но изъ Гер- 
манги. Не взирая на это , Сочинитель вероятно не 
будетъ отрицать, что въ этомъ месте столь же хо­
рошо можно разуметь и НЬмцевъ (а не Гермашю). 
Къ этому должно принять въ соображение еще и то 
обстоятельство, что въ тогдашнее время Германия не 
простиралась такъ далеко, именно до острова Рюгена 
и до лежащаго противъ Рюгена Померанскаго или 
Вендскаго берега. Ейнгардъ въ своей лктописи (подъ 
годомъ 789) обитателей сихъ странъ именуетъ еще 
Славянами, точно такъ же какъ и летописи Weingarten- 
ses, Laurissenses и Fuldenses. У ВульФтана же, совре­
менника АльФреда Великаго, эта страна называется 
Veonodland (земля Вендская). Въ промежутокъ вре­
мени между Карломъ Великимъ и АльФредомъ земли 
эти не были завоеваны и присоединены къ Германш; 
даже во времена Нестора этого завоевания еще не по­
следовало.

Второе доказательство. При ПтоломеЬ жители 
Рюгена назывались Poutl^Xhol или РоиспиХмои На- 
зваше это Сочинитель объясняетъ чрезъ Руссы Сло- 
вутыеили Руссы Словяпе. Но у Птоломея находится.
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только первое имя, которымъ онъ называетъ народы, 
живунце на твердой землй, наискось противъ Рюгена. 
Назваше же 'PovoitcXtioi составлено самимъ Сочини- 
телемъ для получен1я Формы, ближе подходящей къ 
имени Руссовъ, и для того, чтобы посредствомъ на— 
сильнаго и искаженпаго толковашя можно было обра­
зовать изъ него Руссы Словяне.

Третье доказательство. Варяго-Руссы Несторомъ 
ясно отличены отъ Шведовъ; онъ говоритъ: сице бо 
ся зваху тьи Варязи Русь, яко се друзии зовутся Свое, 
друзии же Оурмане, Анъгляне (или Англичане), дру- 
з1и Гьте (*).  Это справедливо; но отсюда сл'Ьзуетъ ли, 
что они были Славяне, живпйе на остров!; Рюгена?

(*) Несторъ по Лавр. сп. изд. Тимков, стр. 12.

Четвертое доказательство. ГеограФЪ Равенскш 
мЬсто жительства Роксоланъ опредйляетъ въ области 
острова Рюгена, между реками Вислою (Vistula) и Оде- 
ромъ (Lutta). Но Роксоланы Анонима Равенскаго оби­
тали въ областяхъ Южной Россы, не далеко отъ Азов— 
скаго моря (Palus Maeotis). Распространять же жи­
тельство этого народа даже до Рюгена ошибочно, 
поелику Аноним ь въ 10 гл. I кн. своей Геогра- 
фш , исчисляя Европейск1е народы отъ Запада къ 
Востоку, говоритъ, что за Фризами (Frixones) живутъ 
Саксоны, потомъ Норманы, СкирдиФенны fScirdi- 
fenni), за ними — Скиоы , Сарматы, а за сими — 
Роксоланы; дал^е слйдуютъ Амазонки, Palus Maeotis, 
Кавказъ и Тавръ. Въ томъ же ягЬстЬ, которое при­
водить Сочинитель (кн. IV , гл. 4), Анонима» исчи- 
сляетъ народы въ обратному» направлен™ отъ Юго- 
Востока къ Северо-Западу. Вотъ его слова: juxta Осе- 
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anum (здЬсь ясно Черное море) Colchis palria , quae 
ab antiquis dicitur Amazonum , потомъ продолжаетъ: 
item juxta Oceanum (и такъ то же при Черномъ море) 
Roxolanorum , Suaricum, Sauromatum est patria , per 
quam patriam inter cetera transeunt flumina Vistula et 
tluvius Lutta. Слова : per quam patriam Анонимъ ис­
ключительно относитъ къ patria Sauromatum (ПольпгЪ), 
что можно заключить уже изъ того, что онъ, при 
исчислены разныхъ странъ, поставилъ ее на конецъ. 
СлЬдователыю обе ein р1>ки, Висла и Одеръ (Lutta), 
протекаютъ не чрезъ землю Роксоланъ, но черезъ 
землю Савроматовъ. По ту сторону этой земли Савро- 
матовъ Анонимъ полагаетъ островъ Scanza. Для точ— 
HÌihnaro же опред^лен1я земли Роксоланъ, Анонимъ 
присовокупляетъ къ сему месту следующее (гл. 5): 
item ad fron te m Roxolanorum regionis sunt patria Scyt- 
horogorum (Poccifl) , item patriaGeto-Githorum, Paludis 
Maeotidos, quae Maeotida regio Velsini hoc loco nomi- 
nata est. Здесь точно также Роксоланы помещены 
вблизи Азовскаго моря (Palus Maeotis), и поэтому не 
могутъ находиться ни въ какой части Северной Гер- 
Maiiin.

Пятое доказательство. Скандинавск1я Саги по— 
м^щаютъ также Руссовъ на Рюген!, (стр. 7). Для 
подкреплены этого Сочинитель не привелъ никакого 
свидетельства. Я не знаю также ни одного, которое 
бы говорило объ этомъ.

Шестымъ доказательствомъ служитъ посольство 
крещенной въ Константинополе Великой Княгини 
Ольги (Елены) къ Немецкому Императору Оттону I (въ 
959 г.), съ просьбою о присылке духовныхъ лицъ для 
введены Римскаго богослужешя и Христианской Веры 
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въ Pocciii. Авторъ, соглашаясь здйсь съ мн1лпемъ 
Ассемани (что въ этомъ мйстй должно разАмйть не 
Русскую , но Ругшскую княгиню Елену), полагаетъ, 
что Руги Немецкими Лйтописателями, по этому слу­
чаю, были также называемы Руссами. Пймецюе Пи­
сатели, при oniicanÌH сего посольства, пазываютъ от- 
правившихъ его то Руссами, то Ругами , почему 
въ новейшее время у лучшихъ Германскихъ Истори- 
ковъ Церкви родился вопросъ: кймъ было отправлено 
посольство — Руссами или Ругами? По этой причина 
cie доказательство Г. Святнаго заслуживаетъ основа­
тельна го разсмотрйшя.

а) Первый, какъ будто упоминающш объ этомъ 
посольства, былъ Нймецкш Императоръ Оттопъ, въ 
своей грамотй къ Саксонскимъ князьямъ (около 
968 г.). Въ пей онъ говоритъ, что назначилъ Трир- 
скаго монаха Адальберта, Episcopum olim Pugis desti- 
natum, Епископомъ и Митрополитомъ totius ultra Al­
biam et Salam Slavorum gentis (1). Между тймъ въ 
этой грамотй нЬтъ пи слова о посольства; рйчь идетъ 
только о томъ , что этотъ Адальбергъ былъ прежде 
назначенъ Рюгенскимъ Епископомъ. Впрочемъ этотъ 
Фактъ во всякомъ случай возможенъ: ибо уже ранйе, 
слйдуя свидетельству Беды (около 692 г.) , Аббатъ 
Эгбертъ, изъ Англы, вознамерился , при Епископй 
Бертвальдй, обратить въ Христианство Руговъ (2). 
Позднйе это обращеше, вероятно , отчасти удалось, 
потому что при Лудовикй Благочестивомъ, Insula Ru­
gavensis, въ Славы, былъ Формально приписанъ къ

(1) Сюда принадлежал! также островь Рюгень.

(2) Be<ta Venerabilis, lib. V,  cap. 10. *
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монастырю Ново-Корвейскому (1) , после обращешя 
его жителей въ Хриспанство Корвейскими мона­
хами, что видно изъ буллы Папы Урбана IV, 1154 
года (2). Въ последствии времени , по жестокости 
монастырских!» управителей , жители острова снова 
обратились къ идолопоклонству (3).

Ь) Продолжатель Регинона (continuator Regino­
nis), который писалъ не много спустя после Ольги, 
оиисываетъ, подъ-,959 годомъ, ея посольство: Anno I). 
959 (Otto) iterum Sclavos invasit. Legati Helenae Re- 
ginae Rugorum, quae sub Romano Imperatore Constan- 
tinopolitano Constantinopoli baptizata est, fiele, ul post 
claruit, ad Regem venientes episcopum et presbyIeros 
eidem genii petebant. По его известно, Либущусъ 
былъ посвященъ въ духовный санъ, и потомъ назна- 
ченъ Епископомъ въ 960 г. Ругшскому племени (genti 
Rugorum). После его смерти, вскоре последовавшей, 
подъ 961 годомъ, говорится: cui Adalbertus successit. Но 
сей Rugis ordinatus episcopus, nihil proficere valens, — 
revertitur. Такимъ образомъ этотъ продолжатель Ре­
гинона былъпервый, который Руссовъ опредЬлительно 
обозпачаетъ именемъ Руговъ, но не Руговъ именемъ 
Руссовъ.

с) Нисколько позднее Дитмаръ МерзебургскШ, 
умершш въ 1018 году, им1»я возможность знать уже 
более о Poccìh, писалъ между прочимъ, что Влади- 
м!ръ Ведший, до своего крещешя, принятаго имъ въ 
лоне Церкви Восточной, отправилъ второе посоль-

(1) Liinigs Reichsarchiw. Th. XVII, p. 996 и 997.
(2) Helmold I, 6; II, 12. *
(3) Falke. Cod. trad. Corbejensis: Registrum Sarrachonis abbatis 

Corbejensis (Реестръ Корвейскихъ имЬнш) вь 1033 —1073 г. . 
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ство (1) въ Гермашю для изучешя обрядовъ Рим­
ской Церкви. Онъ же сообщаетъ, что когда Свято- 
полкь был ь изгнанъ Ярославомь, и бГжалъ въ Бо— 
темно, то Генрихъ II держал ь сторону Ярослава въ 
этомъ междоусобна Русскихъ Князей. Дитмаръ уже 
не могъ болГе смешивать Руссовъ съ Ругами и при­
нимать однихь за другихъ, и поэтому повйствуетъ (2): 
Rex Otto Adalbertum Treverensem professione monachum, 
sed Hussiae prius ordinatum praesulem et hinc a genti­
libus expulsum ad Episcopatus (Magdeburgensis) apicem 
apostolica auctoritate promovit.

Со временъ Ярослава и Изяслава , когда нача­
лись болЬе частыя сношешя съ Гермашей , смеши­
вать имя Руссовъ съ именемъ Руговъ было хже не 
возможно. Стоить только припомнить, что Изяславъ, 
изгнанный изъ Kieea и бежавши! въ Гермашю къ 
Генриху IV, обЬщалъ сделать Poceiro его данницею, 
если онъ окажетъ ему помощь; что Генрихъ IV, въ 
следствие этого, для прекращения распрей, отправилъ 
въ Pocciio посланникомъ Бурхарда, пробста Трирскаго; 
что тотъ же Изяславъ паконецъ обратился къ ПапЬ 
Григорию VII , который также отправилъ Немецкое 
посольство въ К1евъ (3). Съ этихъ поръ всЬ Лето­
писцы, сообщая извест!е о первомъ посольстве Ольги, 
уже говорятъ о пемъ , какъ о посольстве Русскомъ; 
именно:

(1) Несторъ подъ 988 годомъ.
(2) Ditmar у Лейбница Script, rer. Brunsw. Т. I, р. 335.
(3) Кажется, что эго Немецкое посольство должно быть то же са­

мое, которое показано у Нестора подъ 1075 годомъ. Подробно 
описываетъ его Ламбертъ Аша-ьенбургскш подъ т’Ьмъ же 
годомъ.
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d) Ламбертъ АшаФспбургскш, хроника которого 
доведена до 1077 года: Venerunt legati lius si ae gentis, 
а въ слЬдъ за этимъ опъ называетъ Великаго Князя 
Ruthenorum Вех.

е) Летопись Гильдесгеймская , которая продол­
жается до 1138 года: Venerunt legati Russiae gentis.

f) Annales antiqui Corbejae Saxoniae, окапчиваю- 
uiiecH 1572 годомъ: Otto Rex Russorum Regi пае etc.

g) Только одинъ изъ посл'Ьдующихъ ЛЬтописа- 
телей Анналистъ Саксо , котораго хроника идетъ до 
1139 года, называетъ опять пословъ Елены: Legati 
Helenae Reginae Ruhorum. Впрочемъ, при вниматель— 
номъ разсмотрЬнш его хроники, можно увидать, что 
онъ списалъ сл'Ьпо, отъ слова до слова , Продолжа­
теля Регинопа.

Такимъ образомъ Продолжатель Регинона являет­
ся единственнымъ Писателемъ , на котораго можно 
сослаться , что посольство къ Оттону было прислано 
отъ Руговъ, а не отъ Руссовъ. Но если сообразить, 
что онъ повйствуетъ объ ЕлепТ, принявшей Св. Кре­
щеное въ Константинополгь, въ царствованье Романа,—что 
эта Елена была Русская Великая Княгиня, тогда ясно 
будетъ , что онъ говоритъ о Русскомъ посольства, 
хотя и называетъ народъ Ругами. Къ этому должно 
присовокупить , что Руги, какъ Славянское племя, 
никогда не назывались Rugï. Хотя Г. Святной 
въ своемъ предположен^ и ссылается на извЬст- 
наго Историка Церкви Неандера (Ч. IV , стр. 80), 
однако жь я долженъ заметить, что въ этомъ mLctL 
упоминается не объ этомъ посольства. Неандеръ 
(стр. 116) говоритъ совершенно другое о семъ 
предмет!;; вотъ его слова: «См-Ьшеше имепъ Руговъ 
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и Руссовъ , безъ сомнЬшя, сд Ьлало предметъ спор- 
нымъ». Дал'ке прибавляешь оиъ: «Впрочемъ, все же 
остается удивительнымъ, что Miiorie НЬмецк1е Л4то- 
писатели такъ решительно утверждаютъ, что посоль­
ство это отправила принявшая въ Копстантинополгъ 
Св. Крещете Елена. Но трудно, чтобы таковой фзктъ 
упалъ бы съ неба. Остается только принять, если не 
хотятъ приписать эго исключительно Русским ь, что къ 
Императору прибыли два посольства, отъ Руговъ и 
Руссовъ, съ различною цЬлью; ein посольства при по­
вествовали были смешаны одно съ другимъ»! Я 
не соглашаюсь съ послЬднимъ , и остаюсь при томъ 
мнЬши, что вначалЬ, вм есто неизв естна го имени Рус­
совъ, приняли известное имя Руговъ, которое должно 
было исчезнуть, когда ближе познакомились съ наро- 
домъ при ВладтпрЬ , ЯрославЬ и ИзяславЬ. Такъ, 
имя Poccin уже было известно Сочинителю преди­
словия къ Asegabuch, который говоритъ объ ОттонЬ II: 
«Unter sinen Tiden ward Rouzland und Polerneland und 
Ungern bikerd (1)».

Если наконецъ можетъ показаться страннымъ, 
что Елена, послЬ приняпя Греческой Вгъры, требовала 
Латинскихъ Священниковъ, то должно при этомъ обра­
тить внимаше на возникши! тотчасъ по крещенш 
Ольги споръ Q томъ, чтобы Poccifl, въ слЬдств!б этого 
крещешя, не была обязана платить дани Константи­
нополю (2), и на войну съ Византшцами, которую 
объявилъ вскорЬ посл-е того ея воинственный сынъ 
Святославъ, пребывшш въ язычествб.

(1) Wiarda Asegabuch, предис. стр. о.

(2) Несторъ подъ 933 годомъ.
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Седьмое доказательство. Имя Rutheni давалось не 
исключительно Руссамъ, но также и Ругамъ , и не 
только въ IX, но даже еще въ XVI столйтш. Будь 
это такт., тогда можно было бы вывести тождество 
племенъ Руссовъ и Руговъ. Но имя Rulheni произ­
вольно придавалось чужеземцами Руссамъ и весьма 
рЬдко Ругамъ. Авторъ въ этомъ ссылается : а) па 
спутниковъ Оттона , Епископа Бамбергскаго , кото­
рый въ XII столЬпи пытался обратить Ру го ъ» Ко­
нечно Аббатъ Андрей , въ слйдующемъ мЬстЬ своей 
Vita 8. Ottonis (1. HI cap. 10), говоритъ, безъ сомнЬ- 
Н1Я, о РюгенЪ: «terra Barbarorum, qui Rutheni dicun - 
tur» ; b) на Vita Sancti Ottonis безымяннаго Писа­
теля , у котораго встречается это же выражеше; 
с) на Славянскую хронику неизвЬстпаго Сочинителя, 
который говоритъ: «Mare Balticum ad litus australe 
habet Slavorum nationes : primo ad orientem Ruthos 
sive Rulhenos , de Ruzen, Polonos atque Prutenos; ab 
austro Bohemos (l)»;.d) na Radericus Frisingensis: de 
gestis Friderici Imp. (стр. 477—479), гдЬ описаны пре­
делы Польши: Polonia habet ab Occidente Oderam fluv., 
ab Oriente Vistulam, a Septrcntione Rulhenos et mare Scy- 
thicum; e) на Vita Sancti Severini, которая, по мнЬшю 
Бюхлера и Дюмге (2) , едва можетъ быть отнесена 
къ началу XII столЪтя. Здесь въ конце находятся 
междострочныя примЬчан!я геограФическаго содер- 
жашя, въ числЬ которыхъ, между прочимъ, стоитъ

(1) По выписка Шлецера , вь его Alg. Nord. Geschichte, Th. I, 
p. 502; прим. 53.

(2) Archiw für deutsche Geschichte. Th. III, p. 545. 
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объ Rugoruni, Rutzen и Rusen ; накопецъ, F; на Цер­
ковную HcTopiio Шрекка (XXV, р. 243) и на сочи- 
нен1е Гарткноха: Altes und neues Preussen (T. II, 
p. 71).

Изъ еихъ цитатъ мы не обратимъ внимашя на 
четыре посл-едшя , изъ коихъ дв1; первый ясно 
указываюсь на Руссовъ въ самой Северной Poccìh; 
о третьей должно припомнить сказанное уже нами о 
смЬшеши, въ XI и ХИ стол-бняхъ, именъ Rugi и Russi, 
а нитованные Писатели въ последней вовсе не при- 
надлежатъ къ числу источниковъ (1).

Следовательно намъ остается разсмотрТть сви­
детельства сопутниковъ Бамбергскаго Епископа От­
тона. По-ездка этого Епископа, для обращешя Руговъ 
въ Хрисианство, относится къ 1124 1128 годамъ.
Но изве>ст!я объ ней мы им^емъ не отъ времени са- 
маго Епископа, хотя о ней писали его сопутники 
Эббо, Тимо и СиФридъ. Каминскш Епископъ Бепе- 
диктъ поручилъ (1483 — 1502) Аббату Андрею изъ 
этихъ жизнеописаний сопутниковъ Епископа Оттона 
составить его жит!е, сохранившееся и по cie время. 
Время сочинен!я жизнеописания безыменнаго Писа­
теля (2), такъ же какъ и Vita Sancti Ottonis exscrip- 
la e passional! (3) monaslerii S. Crucis in Austria infe­
rior! op. S. L. Endlicher, неизвестно. Зд-есь действи­
тельно обитатели Рюгена именуются Ру тенями. Впро- 
чемъ, на самомъ д-Ьл-е, имя llulheni никогда не было

(1) Шреккъ въ приводениомъ мЬстЪ говоритъ: Rutbeni heissen 
sie (die Stettiner) bei dem Biographen des Bischofs Otto.

(2) Издано въ КольбергЪ, Яшинсомъ (laschins), въ 1681 году.

(3) XIV стол!тя.
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именемъ ни Руссов?» ни Ругов?». Руссы въ своихъ л1>— 
тописяхъ не именуются Рутенами; ихъ такъ назвали 
Писатели , употреблявшие Латинскш языкъ, Лам— 
бертъ АшаФенбургскш, Саксо Грамматикъ, хотя они 
въ то же самое время знали и употребляли собствен­
ное имя Руссовъ. Руги же Рутенами также никогда 
не именовались ни у древнихъ и позднТйшихъ про- 
стыхъ (einfache) Лйтописателен, ни въ сохранившихся 
грамотахъ. Что касается Руссовъ, то это известно 
каждому, знакомому съ нГкоторымъ числомъ источи и- 
ковъ Русской Исторш. Относительно же Руговъ слТ- 
дуютъ доказательства.

Въ древшкйппя времена, когда берегъ Северной 
Германш былъ обитаемъ Германцами , уступившими 
мГсто, при переселены народовъ, Славянамъ и Вен- 
дамъ, Гермапск1е Руги у Тацита назывались Rugii (1). 
По Птоломею вышеупомянутые Рутиклеи населяли не 
столько островъ Рюгенъ, сколько твердую землю, ле­
жащую противъ него на ВостокГ, гдТ находился глав­
ный ихъ городъ Rugium Povyiov (теперь Роген— 
вальдъ) (2). Землею между Рекницомъ (Suevu.s) и Оде- 
ромъ (Viadus) владГли, по Птоломею, Sideini, отъ чего, 
кажется, еще въ 1136 году, страна между Штеттипомъ 
и Столпе называлась terra Sitene (3), и какъ Тацитъ 
упоминаетъ о священномъ озерй Гертй (Stubbenkamer 
на Ясмунд'Ь) , принадлежащемъ Свевамъ , а не Ру-

(1) Tacitus Germ. cap. 43. Trans Lygios Gotones regnant; deinde 
ab oceano Rugii et Lemovii.

(2) Cm. Archiw für alle Geschichte und Geographie. Th. III p. 
119.

(3) Fabricius Urkunde zur Geschichte des Furstenthums Rügen, 
p. 84.

’ 2
' TA,“TU ÜLIKOOLI 
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гамъ fl); то отсюда, вероятно, что въ то время ост- 
ровъ Рюгенъ былъ занятъ не Ругами , но какимъ- 
либо изъ народовъ племени Свевовъ, обитавшимъ при 
Балтшскомъ мор!) (mare Suevicum). Во время пересе- 
лен1я народовъ эти Руги, или по крайней мйрЬ часть 
ихъ, присоединилась къ Гуннамъ (2), поселилась въ 
МархФельдй, въ Ругиландгъ, при Дунай (3), и одинъ 
изъ нихъ Одоакръ разгромилъ Западную Римскую 
Импер1ю. Прокопш называетъ въ это время Руговъ 
Готскимъ племенемъ (4): слйдователгно они не были 
Славяне и, вероятно, были тй, которымъ Св. Севе- 
ринъ проповйдывалъ Евангел1е въ Южномъ ихъ оте­
честв!; (5). Слйдовательно, не смотря на междостроч- 
ныя примйчашя въ Vita Sancti Severini, обращающая 
Руговъ въ Руссовъ, здйсь дйло идетъ, какъ мы за­
метили выше , не о Славяпскомъ народонаселенш 
острова Рюгена , но о Готскихъ Ругахъ , которые, 
вместй съ другими Германскими народами , разру­
шили Западную Римскую Импер1ю. Имена ихъ кня­
зей: Одоакръ, Фридерихъ, Фава, Арнольдъ, Эрарихъ 
Ильдибальдъ. также указываютъ на ихъ Германское 
происхождение (6). Только въ то время, когда Северъ 
Германш былъ уже завоеванъ Свевами и Готами,

(j) Tacitus Germ. cap. 40.

(2) Sidonius Apollinaris Panegyr: in Avitum v. J. 436; VII, стр. 
319 и Historia miscella XV. p. 423 ed. Muratori 8. 8. R. R. 
Holl. Tom. I.

(3) lornandes Goth. cap. 34.

(4) Procop. de hello Goth. III. 2.

(5) Fabricius loc. eit. p. 143 — 147.

(6) Fabricius loc. eit.
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вторглись Славянсшя и Вендсшя племена , и завла­
дели въ Германия всею землею до Эльбы и Саалы. 
Около сего времени появилось также Славянское 
народонаселение и на РюгенЬ. '

О названы острова Прокоши сообщаешь намъ 
древнюю Готскую сагу. Руги или Роги были увлечены 
Готами, переплывшими съ Сйверныхъ острововъ (1). 
1орнандъ говорить: Gothi , quondam egressi ex in­
sula Scanzia , mox promoventes ad sedes Ulmerugorum, 
qui tunc Oceani ripas insidebant , castra metati sunt, 
eosque propriis sedibus pepulerunt (2). Въ имени Ульме- 
руги (Golus или островъ Рюгенъ) заключается, какъ 
кажется, доказательство, что Руги, въ промежутокъ 
времени отъ Тацита до 1орнанда, владели также Рto­
re номъ и безспорно передали имя острову, сохранив­
шееся въ продолжены Славянскаго перюда времени. 
Это Славянское племя называло себя Ram, и Нем­
цами, привыкшими къ прежнему имени, было назы­
ваемо Runi или Rugiani. Такъ называетъ ихъ Адамъ 
Бременскш Rani vel Runi (3); Гельмольдъ (1, 26) 
Räni, qui et Rugiani. Въ письм’Ь же Корвейскаго аб­
бата Вигбольда къ Гильдесгеймскому Епископу Берн­
гарду , 1149 года (4) , островъ прямо называется: 
Regio quaedam, quae a Teutonicis Raiana, a Slavis

(1) Procop. de dello Goth. III. 2.
(2) lornand. I, 4.

(3) Ad. Bremensis II, 13. Insularum, quae Slavis adjacent insignio- 
res accepimus tres. Fambre opposite Wagris , altera est contra 
Wiltow posita, quam Rani vel Runi possident, fortissima 81a- 
vorum gens.

(4) Fabricius Urkunde p. 136.
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autem Rana dicitur. У Саксо, который Руссовъ всегда 
называетъ Rulheni, Руги именуются Kugiani (XIV*  р. 
828); у Видикиида (Ann. Corbej. ad а. 955) — Ruani. 
У Беды Достопочтеннаго (V, 10) — Rugini. ЛЬтописа- 
тель Саксо, подь 1'114 годомъ , называетъ ихъ Ro­
gi an i; Императоръ Лотарь, подаривши!, въ 844 году, 
Ново-Корвейскому монастырю островъ , назвалъ его 
Rugarensis insula (1). Въ документ!, 946 года, кото- 
рымъ Императоръ Оттонъ основалъ Епископство 1а- 
вельбергское, упоминается mare Rugianorum (2).

Такимъ образомъ Славянске обитатели до вре- 
менъ Бамбергскаго Епископа Оттона были именуемы 
у 1И,мцовъ Rugiani (т. е. Slavi); у Славянъ же — Rani. 
Первое имя, котораго Несторъ не зналъ, происходило 
отъ древняго названия страны, по увйрешю Нестора (3): 
отъ сихъ (при Дунай) распространились Славяне по 
земл'Ь, и получили свои названия по мйстамъ, въ кото- 
рыхъ водворились. Рутенами называются они только 
у позднййшаго Сочинителя жизнеописашя Св. Оттона 
Бамбергскаго; самый же островъ, Анонимъ (въ жизни 
Оттона) называетъ правильно—Rugia (4). Такъкакъ 
посл'Ь Епископа Бамбергскаго не существуетъ ни од­
ного Писателя и памятника , въ которыхъ бы Руги 
назывались Рутенами, то уже этихъ доказательства,

(1) Fabricius Urkunde р. 132.
(2) Schrod Pogiss Meklenburg, p. 118, v. Raumer Regesten JV? 134.

(3) Предислов!е Нестора.
(4) Anon, in vita 8. Ottonis loc. cit. p. 287. Pomerania post se in 

Oceano Daciam habet et Rugiam insulam. 
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достаточно для заключешя , что имя это дано имъ 
было произвольно (1). Но почему? Причина этому 
кроется въ желанш Писателен Среднихъ ВГковъ бли­
стать своими классическими знаниями, что дало на­
чало удивите л ьпымъ и произвольными измТиешямъ 
въ именахъ народовъ. Обыкновенно пршскивали у 
древиихъ сходный назвашя и давали ихъ народамъ 
и странамъ Среднихъ ВГковъ. Такимъ образомъ тотъ 
же самый Анонимъ, который, какъ мы уже видели, 
упоминалъ о Рутенахъ, назвалъ Данио Дак1ей вместо 
Daniam; друые Писатели Среднихъ ВГковъ воскресили 
въ Данахъ, древиихъ Данаевъ Трои , переименовали 
Castra Irajana , на Peüni , въ Trojan а и потомъ въ 
Трою; перенесли названы Euripus на каналъ Ла- 
Маншъ, имя Геллеспонта на Западную Двину, по ко­
торой шелъ обычный ручной путь Скандинавовъ въ 
Византии; переиначили Lithauen въ древнюю Лекто- 
шю (Leetonia); Куровъ въ древиихъ Куретовъ и пр. 
Имя Рутеновъ они также заимствовали изъ древней 
Галлш, гдй KXiiii Цезарь познакомился съ племенемъ 
Rutenen, и гдй Rovergne , въ Средине В1жа , назы­
валась еще Ruthenensis regio, Rhodes Rutlienia. Флан- 
др!я носила также имя Ruthenia. И это классическое 
имя Ученые произвольно даютъ съ одной стороны 
Руссамъ, съ другой — родственпымъ по языку Ру- 
гамъ.

Осъмое доказательство. Еще ближе подходятъ 
имена Ruzen и Rusen, встречающаяся въ жизне-

(1) Нслапдсюе Писатели островъ Рюгенъ называют!, Racing или 
Re; жителей — Raengar или Raengjar. Kny tiin ga Saga, c. 120, 
123. Heimskringla Hakonar Saga, c. 293.
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описанш Св. Северина. Я уже зам'Ьтилъ, что здесь 
должно разуметь не Славянскихъ, но Германскихъ Ру- 
говъ, удалившихся изъ своего отечества на Дунай. Съ 
этимъ назвашемъ Руговъ, какъ Руссовъ вообще, Сочи­
нитель приводитъ въ связь еще назваше области (или 
острова) Ostrosna или Wolgast. Онъ ссылается въ этомъ 
на Бюшипговъ Магазинъ (Т. ХШ, стр. 292); но тамъ 
этого я'Ьтъ (1). ДЬло состоитъ въ сл'Ьдующемъ : въ 
кастелянств'Ь и провинщи Uznam, нынЬшнемъ Usedom, 
находился одноименный городъ Uznam или Osna, 
Üsna. Эта провинщя состояла изъ трехъ частей: 
Ostrozna или Oster-Ozna, Furnon и Fuir. Первая часть 
Ostrozna, получившая свое назваше ясно отъ древняго 
города Osna, противополагается (2) Westr-Osna, лежав­
шей на другой стороне р. Пены (Репе), и принадле­
жавшей къ бывшему потомъ кастелянству Вол- 
гасту (3). Северные источники именуютъ провинщю 
Ostrona , городъ — Osna, Üsna, Osnum oppidum , и 
жителей — Oznonses (4); провинщю же Westrosn — 
Voztrosa (5). Въ 1170 году упоминается провинщя 
Westrose, имя которой думають отыскать въ нынеш­
ней деревне Wusterhusen (6). Къ Северу отъ Узе-

(1) Въ приведенномъ Сочинителемъ мЬстЪ находится перечень 
Шлеэвигскихъ, а не Рюгенскихъ деревень.

(2) Die Züge der Daenen nach Wenden von Petersen, übersetzt von 
Dircking-Holmfeld въ Memoires de la Societê des Antiquaires 
du Nord. 1836 p. 121.

(3) Тамъ же стр. 115.
(4) Knytlinga Saga c. 126 ; Saxo I, 13, p, 235 ; I, 14, p. 309, 314, 

317 ; I, 15, p. 362 и 381.
(5) Knytlinga Saga c. 129.
(6) Schwarz Geohr. Norderdeutschland, p. 253.
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дома и Вольгаста лежитъ островокъ, нын^ называе­
мый Greifswalder Oie, и который въ 1191 году на­
зывался Swant-Wusterhusen (или Wasser-Westrose) (1), 
въ противоположность твердой землЕ. Онъ былъ тогда 
подаренъ ГреЙФСвальду. Провинщя Vostrosa , въ по- 
слЬдствш Wusterhausen, именуется въ дарственной 
записи Эльде некому (Eldena) монастырю provincia 
Wostrozn (2), потомъ въ грамотй Епископа Германа 
Камипскаго — Westrosim (3). Тамъ былъ городокъ 
того же имени, сожженный, въ 1184 году, Канутомъ, 
Королемъ Датскимъ (4). Въ 1170 году Геприхъ, Гер- 
цогъ Баварскш, подарилъ вновь основанному Шве- 
ринскому Епископству duas terras, prope Dammin, vi­
delicet Westrose et Los is dictas (5). Изъ всего этого 
явствуетъ, что корень, изъ котораго составились слова 
Ostr и Wester-ose не есть -Ros, но ose. Буква R при­
надлежим къ Ost и West и помышлять зд'Ьсь о Рус- 
сахъ совершенно не возможно.

Такимъ образомъ исчезаютъ у Руговъ всЬ имена, 
который могли бы быть тождественны съ Славян­
скими Руссами. Въ заключение Сочинитель взялъ на 
себя трудъ показать историческую связь между Вен­
дами, жившими при Балтшскомъ морЪ , и Руссами. 
По его мн-Ьшю , эта историческая связь видна изъ 
того, что: а) иногда Венды находились въ дружинахъ

(1) Petersen, р. 108.
(2) У Дрейера стр. 134.
(3) Тамъ же стр. 314. -
(4) Knytlinga Saga с. 129. Срав. Baron v. Medern Veber die Ge­

schichte Pomerns, in den Baltischen Studien T. I. p. 84.
(5) Грамоты въ Origin. Gnelphicis T. VII, p. 507.
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Норманскихъ Викинговъ и принимали участие въ ихъ 
походахъ. Въ доказательство этого ссылается онъ 
на Стрингольма (1) , извлекшаго изъ Английской 
хроники изв^ст1е , что «посл Ь 836 года Miiorie сви­
репые народы: Датчане, Норвежцы, Готы, Шведы, 
Вандалы (Венды) и Фризы , въ течете почти 230 
лГтъ, грабили отягченную грехами Англпо» (2). Ь) 
Онъ приводитъ mììcto изъ Архива Бюхлера и Дюмге 
для древней Немецкой Исторш , въ которомъ (стр. 
365) Доценъ упоминаетъ о Регенсбургской хронике 
(Ratisponensis) , продолжающейся до 1197 г. Въ 
конце ея, на пергаминномъ лоскутке, находятся объ­
яснения : Huni-Liiger; Gothi-Meranare; Wandali-Nort­
tute; Amelungae-Baier; Slavi-Wilz. Изъ этого Авторъ 
полагаетъ объяснить, что Norltiuti или Норманы 
были Вандалы или Венды. Наконецъ Г. Святной за- 
мечаетъ, что с) эти Венды были те же самые , ко­
торые, по Дитмару, въ 931 году, подъ именемъ Нор- 
мановъ, были побеждены въ Гермаши Генрихомъ 1: 
ибо, при внимательномъ разсмотренш, найдется, что 
побежденные въ то время народы были: Венды, 
Вагры и Оботриты, которые, въ соединены съ Дат­
чанами, нападали на Фрисландпо.

Впрочемъ, все эти основаны въ высшей степени 
неудовлетворительны : ибо , если въ vulgus proinis- 
cuum Нормановъ иногда и были Славяне , то изъ 
этого еще не следуетъ, что именно эти Славяне по­
ложили основание Русскому Государству. Къ тому же:

(1) Wikingszüge aus dem Schwed. übersetz von Frisch p. 16.
(2) Matthaeus Westm. въ Twysden Collect. Scriptt. Angll. : Danos 

et Norvegenses, Gothos et Swatbedos et Freses.
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а) Вандалы прежнихъ временъ были не Венды , но 
какъ и вышеиомянутые Руги, по Тациту (1) — Немцы, 
а по Проколю (2)—Готы. Только съ покорешя Дат­
скими Королями подъ свою власть Северной части 
земли Вендовъ, тамъ снова ожило имя Вандаловъ въ 
приказномъ слоге , и они въ титула начали назы­
ваться Вандальскими Королями; поэтому Ь) объ­
яснение Регенсбургской хроники Wandali-Norltule мо- 
жетъ быть допущено, хотя, во всякомъ случай, это 
пояснение, при неизвестности времени сочипешя и 
самаго Сочинителя , содержитъ въ себе много про- 
блематическаго. Что же касается с) покорещя 
Нормановъ Генрихомъ Птицеловомъ , которые , по 
мнешю Г. Святнаго, суть Славяне, то замечу , что 
это были собственно Датск!б Норманы , которые 
были побеждены, въ 931 году , Генрихомъ Птице­
ловомъ, въ Ютландш, при ихъ Короле Grom Girnla. 
Въ следств!е этой победы Громъ-Гамла содрался 
данникомъ и долженъ 'былъ позволить ввести Хри— 
сНанскую Веру и основать Шлезвигскую Марку (или 
Heidaba). Адамъ Бременскш , Contimiator Regionis, 
Сигбертъ Гемблурскш, Виттекиндъ и Германъ Con­
tractus, подъ годами 931 и 932, разсказываютъ объ 
этомъ такъ подробно и обстоятельно, что не льзя не 
удивляться, какимъ образомъ Сочинитель изъ этихъ 
побеждерныхъ неприятелей могъ сделать известныхъ 
Вендовъ. Германъ Contractus называетъ: Reges Abo— 
tridarum et Nortmannorum», Витекиндъ: «cum omnes

(1) Tacitus Germ. cap. 2.
(2) Proc, de hello Gothic. IV, 15. Следуя ему, Готы съ Вандалами 

имЪли одинъ и тотъ же языкъ.

3
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in circuit!! na lion es subjecisset, Danos. qui navali latro- 
cinio incursabant Fresones; » Continuator Regionis на— 
зываетъ: «Reges Abotridarum et Danorum». Но если 
А вторь и после этихъ доказательствъ будетъ утвер­
ждать , что Норманы суть Славяне , то мы на это 
отвЬтимъ ему следующими словами Ейнгарда: «Dani 
siquidem et Sueones, quos Nortmannos appellamus (1)» 
и словами Луитпранда : «Russi, quos alio nomine nos 
Nortmannos appellamus» — «gens , quam a qualitate 
corporis Graeci vocant Russos, nos vero a positione loci 
vocamus Nortmannos (2)». Ни re л лш называетъ Hop- 
мановъ также Датчанами. Онъ пишетъ:

Hi populi porro veteri cognomine Denê 
Ante vocabantur et vocitantur adhuc. 
Nori quoque Francisco dicuntur nomine manni, 
Veloces, agiles, armigerique nimis (3).

He ужели и все Датчане также Славянскаго про- 
исхождешя ? Какъ бы съ перваго взгляда ни пока­
зались правдоподобными некоторый положешя Г. 
Святнаго, но после приведенных ь свидетельства-, ко­
торый можно удесятерить , я не думаю, чтобы кто- 
либо изъ предусмотрительныхт» Историковъ решился 
утверждать , будто Руссы ведутъ свой родъ изъ 
Рюгена или отъ Славянъ, жившихъ по тому берегу 
Балтшскаго моря, къ которому прилежитъ Гермашя.

(1) Vita Caroli Magni. См. Pertz Monum. Germ. Med. Aevi II, p. 
449.

(2) Krug, въ Bulletin scientif. Tom. IV JV? 9 и 10, стр. 146.

(3) Ermoldus Nigellus, Lib. IV, ver. 13. Cm. Pertz II, p. SOI.
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Этими свидетельствами Писателей и также почти 
совершеннымъ тождествомъ большей части нашихъ 
Се>верно-Русскихъ и Скандинавскихъ древностей, ко­
торый я преимущественно сравнивала въ моей Necro- 
livonica, безъ всякаго сомн4н!я, утвердится въ бу- 
дущемъ какъ вообще Скандинавское происхождеше 
Варяго-Руссовъ, такъ и ихъ частное — изъ Южной 
Ютландш, въ которой находилось средоточие влады­
чества Рюрика. Настоящш же трудъ, я надеюсь, опро- 
вергнетъ, во вс4хъ отношешяхъ, вполне неудачную 
мысль выводить Варяго-Руссовъ, которые положили 
основание Русскому Государству , изъ Германскихъ 
областей, прилежащихъ къ Балтшскому морю и на- 
селенныхь Славянами , преимущественно же изъ 
Рюгена.

(TIep. съ ffjbM.J.

(Изъ Журнала Мин. Нар. Проев., 1843, Ж 7.)


